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COPYRIGHT © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd.. ALL RIGHTS 
RESERVED.
Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs 
are the properties of Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (hereinafter referred 
to as “EZVIZ”). This user manual (hereinafter referred to as “the Manual”) 
cannot be reproduced, changed, translated, or distributed, partially or 
wholly, by any means, without the prior written permission of EZVIZ. Unless 
otherwise stipulated, EZVIZ does not make any warranties, guarantees or 
representations, express or implied, regarding to the Manual.
About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the product. 
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for 
description and explanation only. The information contained in the 
Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or 
other reasons. Please find the latest version in the  ™ website 
(http://www.ezvizlife.com).
Revision Record
New release – January, 2019
Trademarks Acknowledgement

 ™,  ™, and other EZVIZ’s trademarks and logos are the 

properties of EZVIZ in various jurisdictions. Other trademarks and logos 
mentioned below are the properties of their respective owners.
Legal Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE 
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND 
FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND 
EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING 
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF 
THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS, 
EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, 
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, 
AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, 
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, 



IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ 
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. TO THE 
MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT 
SHALL EZVIZ’S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE 
ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT. 
EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY 
OR PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION 
OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION 
OR USAGE OTHER THAN AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF 
NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C) FORCE MAJEURE; D) YOURSELF 
OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, USING ANY 
THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS, AND AMONG 
OTHERS. REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, 
THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ 
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, 
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER 
ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET 
SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL 
SUPPORT IF REQUIRED.SURVEILLANCE LAWS AND DATA PROTECTION 
LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS 
IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO 
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE  APPLICABLE LAW. EZVIZ 
SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED 
WITH ILLEGITIMATE PURPOSES. 
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE 
APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.
Regulatory Information
FCC Information
This Camera complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 
(1) This Camera may not cause harmful interference, and 
(2) This Camera must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. 
Note: This product has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital Camera, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 



limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This product generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will 
not occur in a particular installation. If this product does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 
—Reorient or relocate the receiving antenna. 
—Increase the separation between the equipment and receiver. 
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected. 
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Please take attention that changes or modification not expressly 
approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.
This equipment should be installed and operated with a minimum 
distance 20cm between the radiator and your body.
This Camera complies with Industry Canada licence-exempt RSS 
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this Camera may not cause interference, and
(2) this Camera must accept any interference, including interference that 
may cause undesired operation of the Camera.
Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only 
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain 
approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential 
radio interference to other users, the antenna type and its gain should be 
so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not 
more than that necessary for successful communication. 

EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the supplied accessories 
too are marked with "CE" and comply therefore with the 
applicable harmonized European standards listed under the 
Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.



2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this 
symbol cannot be disposed of as unsorted municipal 
waste in the European Union. For proper recycling, return 
this product to your local supplier upon the purchase of 
equivalent new equipment, or dispose of it at designated 
collection points. For more information see: www.
recyclethis.info. 
2006/66/EC (battery directive): This product contains 
a battery that cannot be disposed of as unsorted 
municipal waste in the European Union. See the product 
documentation for specific battery information. The battery 
is marked with this symbol, which may include lettering 
to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For 
proper recycling, return the battery to your supplier or to 
a designated collection point. For more information see: 
www.recyclethis.info.

EC DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd . declares that the radio 
equipment type [CS-C1C, CS-C2C, CS-C3N, CS-C3W, CS-C3WN, CS-C3X, 
CS-C6N, CS-C6CN, CS-C6W, CS-TY1, CS-TY2, CS-C4W, CS-C8C] is in 
compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the 
following web link:
http://www.ezvizlife.com/declaration-of-conformity.
Safety Instruction
Due to the product shape and dimension, the name and address of the 
importer/manufacturer are printed on the package.
Customer Service
For more information, please visit www.ezvizlife.com. 
Need help? Contact us:
Telephone: +31 20 204 0128
Technical Inquires Email: support.eu@ezvizlife.com



EXPOSURE TO RADIOFREQUENCY RF
Apply to the following device model: CS-C1C, CS-C2C, CS-C3N, CS-C3W, 
CS-C3WN, CS-C3X, CS-C6N, CS-C6CN, CS-C6W, CS-TY1, CS-TY2, CS-C4W,  
CS-C8C. The frequency bands and the nominal limits of transmitted 
power (radiated and/or conducted) applicable to this radio device are the 
following:

Band Wi-Fi 2.4 GHz
Frequency From 2.412 GHz to 2.472 GHz
Power transmission (EIRP) 100 mW

Use only power supplies listed in the Table.

Equipment model Adapter manufacture Adapter model

CS-C1C/CS-C2C/
CS-C6N/CS-C6CN/
CS-TY1/CS-TY2/

Shenzhen Honor 
Electronic Co Ltd

ADS-5RE-06 05050EPCU/
EPC(US), ADS-5RH-06 
05050EPB(UK), ADS-5RH-06 
05050EPG(EU), ADS-5RH-06 
05050EPSA(AU), ADS-5RH-06 
05050EPBR(BR), ADS-5RH-06 
05050EPI(IN), ADS-5MA-06A 
05050GPK(KR)

Sichuan Jiuzhou 
Electronic 
Technology Co., Ltd

DYS05100CP-U, 
DYS05100CP-E

CS-C6W

Shenzhen Honor 
Electronic Co Ltd

ADS-10LA-06 05010EPCU/
EPC(US), ADS-10RH-06 
05010EPB (UK), ADS-10RH-06 
05010EPG(EU), ADS-10RH-06 
05010EPSA(SA),  
ADS-10RH-06 05010EPBR(BR), 
ADS-10RH-06 05010EPI(IN), 
ADS-12CG-06 05010EPC(JP)

Sichuan Jiuzhou 
Electronic 
Technology Co., Ltd

DYS05200CQ-U, 
DYS05200CQ-E



CS-C3N/CS-C3W/
CS-C3WN/ 
CS-C3X/CS-C4W/
CS-C8C

Shenzhen Honor 
Electronic Co Ltd

ADS-12FG-12N 
12012EPCU(US),  
ADS-12FG-12N 12012EPB(UK), 
ADS-12FG-12N 12012EPG(EU), 
ADS-12FB-12 12012EPSA(AU), 
ADS-12FG-12N 
12012EPBR(BR),  
ADS-12FG-12N 12012EPI(IN)

Important Safety Information

Note: Please read the manual before using the device.

This symbol on the device indicates that the safety 
compatibility manual and / or installation manual must 
be read, which contains information related to the safe 
operation of the device.
Caution: Be sure to read these instructions before 
operating the equipment.
This symbol on the device indicates that the surface or 
component is overheating. If you touch this surface, you 
may cause personal injury.
Warning: To reduce the risk of personal injury due to 
overheating of the components, wait until the surface 
cools down before touching it.
Warning:  The separate earthing terminal must be 
permanently connected to earth.
Warning:  For SELV DC input: the DC power source 
shall comply with the Safety Extra-Low Voltage (SELV) 
requirements of IEC 60950-1.
Caution: Do not block ventilation openings while the 
system is on, and keep at least 2 cm distance from 
ventilation openings and walls or other things which may 
block the openings.

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



DREPTURI DE AUTOR © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. TOATE 
DREPTURILE REZERVATE.
Oricare şi toate informaţiile, inclusiv, printre altele, formulările, imaginile şi 
graficele, sunt proprietatea Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (în continuare 
„EZVIZ”). Acest manual de utilizare (în continuare, „Manualul”) nu poate fi 
reprodus, modificat, tradus sau distribuit, parţial sau total, prin nicio metodă, 
fără permisiunea prealabilă a EZVIZ. În absenţa unor dispoziţii contrare, 
EZVIZ nu oferă garanţii sau reprezentări, expres sau implicit, cu privire la 
Manual.
Despre acest manual
Manualul include instrucţiunile pentru utilizarea şi gestionarea produsului. 
Fotografiile, graficele şi imaginile, precum şi celelalte informaţii expuse în 
continuare sunt prezente exclusiv în scop descriptiv şi explicativ. Informaţiile 
din Manual pot fi modificate fără notificare, ca urmare a actualizărilor de 
firmware sau din alte motive. Consultaţi cea mai recentă versiune a site-ului 

 ™ (http://www.ezvizlife.com).
Înregistrarea revizuirii
Versiune nouă – ianuarie 2019
Informaţiile despre mărcile comerciale

 ™,  ™, şi alte mărci comerciale şi sigle ale EZVIZ sunt 

proprietatea EZVIZ în diferite jurisdicţii. Alte mărci comerciale şi sigle 
menţionate mai jos reprezintă proprietatea respectivilor deţinători.
Declinarea răspunderii legale
ÎN MĂSURA MAXIMĂ PERMISĂ DE LEGISLAţIA APLICABILĂ, PRODUSUL 
DESCRIS, ÎMPREUNĂ CU COMPONENTELE HARDWARE, SOFTWARE şI 
FIRMWARE ALE ACESTUIA, ESTE FURNIZAT „AşA CUM ESTE”, CU TOATE 
DEFECTELE şI ERORILE, IAR EZVIZ NU GARANTEAZĂ NICI ÎN MOD EXPRES, 
NICI SUBÎNţELES, INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA, VANDABILITATEA, 
CALITATEA SATISFĂCĂTOARE, ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP şI 
NEATINGEREA TERţILOR. EZVIZ, DIRECTORII, REPREZENTANŢII, ANGAJAŢII 
SAU AGENŢII SĂI NU VOR FI ÎN NICIUN CAZ RESPONSABILI FAŢĂ DE DVS. 
PENTRU ORICE PREJUDICII SPECIALE, SUBSTANŢIALE, ACCIDENTALE 
SAU INDIRECTE, INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA, DAUNE CE ŢIN DE 
PIERDEREA PROFITULUI COMPANIEI, ÎNTRERUPEREA ACTIVITĂŢII SAU 
PIERDEREA DATELOR SAU A DOCUMENTELOR, CORELATE CU UTILIZAREA 
ACESTUI PRODUS, CHIAR DACĂ EZVIZ A FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE LA 



POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE. ÎN MĂSURA MAXIM PERMISĂ DE 
LEGISLAŢIA APLICABILĂ, OBLIGAŢIILE TOTALE ALE EZVIZ PENTRU TOATE 
DAUNELE NU VOR DEPĂŞI ÎN NICIUN CAZ PREŢUL INIŢIAL DE ACHIZIŢIE A 
PRODUSULUI. 
EZVIZ NU ÎŞI ASUMĂ NICIO RESPONSABILITATE PENTRU VĂTĂMĂRI 
CORPORALE SAU DAUNE ASUPRA PROPRIETĂŢII REZULTATE DIN 
ÎNTRERUPEREA FUNCŢIONĂRII PRODUSULUI SAU REZILIEREA SERVICIULUI 
CAUZATE DE: A) INSTALARE SAU UTILIZARE NECORESPUNZĂTOARE, 
DIFERITE DE CELE SOLICITATE B) PROTECŢIA INTERESELOR NAŢIONALE 
SAU PUBLICE; C) FORŢĂ MAJORĂ; D) UTILIZAREA DE CĂTRE DVS. SAU 
O TERŢĂ PARTE, INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA, A PRODUSELOR, 
SOFTWARE-ULUI ŞI APLICAŢIILOR TERŢE, PRINTRE ALTELE. ÎN CEEA CE 
PRIVEŞTE PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA PRODUSULUI 
SE VA FACE ÎN ÎNTREGIME DOAR PE RISC PROPRIU. EZVIZ NU ÎŞI ASUMĂ 
RESPONSABILITATEA PENTRU FUNCŢIONAREA ANORMALĂ, SCURGERI DE 
INFORMAŢII CONFIDENŢIALE SAU ALTE DAUNE CARE REZULTĂ ÎN URMA 
UNOR ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE UNOR HACKERI, VIRUŞI SAU 
A ALTOR RISCURI CE ŢIN DE SECURITATEA INTERNETULUI; CU TOATE 
ACESTEA, EZVIZ VA OFERI ASISTENŢĂ TEHNICĂ IMEDIATĂ DACĂ ESTE 
NECESAR. LEGISLAŢIA PRIVIND SUPRAVEGHEREA ŞI LEGISLAŢIA PRIVIND 
PROTECŢIA DATELOR VARIAZĂ ÎN FUNCŢIE DE JURISDICŢIE. VĂ RUGĂM SĂ 
VERIFICAŢI TOATE LEGILE RELEVANTE DIN JURISDICŢIA DVS. ÎNAINTE DE 
A UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU A ASIGURA CĂ UTILIZAREA RESPECTĂ 
LEGEA APLICABILĂ. EZVIZ NU VA FI RESPONSABIL ÎN CAZUL ÎN CARE 
ACEST PRODUS ESTE UTILIZAT ÎN SCOPURI ILEGALE. 
ÎN CAZUL UNUI CONFLICT DINTRE CELE DE MAI SUS ŞI LEGISLAŢIA 
APLICABILĂ, SE APLICĂ LEGISLAŢIA.
Informaţii de reglementare
Informaţii FCC
Această Cameră este conformă cu Secţiunea 15 a Regulamentului FCC. 
Funcţionarea este supusă următoarelor două condiţii: 
(1) Această Cameră nu trebuie să provoace interferenţă nocivă şi 
(2) Această Cameră trebuie să accepte orice interferenţe primite, inclusiv 
interferenţă care ar putea cauza funcţionare nedorită. 
Notă: Acest produs a fost testat şi s-a demonstrat că este în conformitate 
cu limitele pentru o cameră digitală de Clasa B, conform Secţiunii 15 a 
Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protecţie 
rezonabilă împotriva interferenţelor dăunătoare într-o instalaţie rezidenţială. 



Acest produs generează, utilizează şi poate radia energie de frecvenţă radio 
şi, dacă nu este instalat şi utilizat în conformitate cu instrucţiunile, poate 
provoca interferenţe dăunătoare la comunicaţiile radio. Cu toate acestea, nu 
există nicio garanţie că interferenţa nu va apărea într-o anumită instalaţie. 
Dacă acest produs provoacă interferenţe dăunătoare la recepţia radio sau la 
televizor, care poate fi determinată prin oprirea şi pornirea echipamentului, 
utilizatorul este încurajat să încerce să corecteze interferenţa cu una sau mai 
multe dintre următoarele măsuri: 
—Reorientaţi sau schimbaţi poziţia antenei de recepţie. 
—Măriţi distanţa dintre echipament şi receptor. 
—Conectaţi echipamentul la o priză de pe un circuit diferit de cel la care este 
conectat receptorul. 
—Consultaţi dealerul sau un tehnician radio/TV cu experienţă pentru ajutor.
Reţineţi că orice schimbări sau modificări, care nu sunt aprobate în mod 
expres de către partea responsabilă pentru conformitate, ar putea anula 
autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.
Acest echipament trebuie să fie instalat şi acţionat la o distanţă minimă de 
20 cm între radiator şi corpul dvs.
Această Cameră este în conformitate cu standardul/standardele RSS 
de scutire de la licenţă ale Industry Canada. Funcţionarea este supusă 
următoarelor două condiţii: 
(1) această Cameră nu trebuie să provoace interferenţe şi
(2) această Cameră trebuie să accepte orice interferenţe, inclusiv interferenţă 
care ar putea cauza funcţionarea nedorită a Camerei.
În conformitate cu regulamentul Industry Canada, acest transmiţător radio 
poate funcţiona doar folosind o antenă de un tip şi cu o putere maximă (sau 
mai mică) aprobate pentru transmiţător de către Industry Canada. Pentru a 
reduce potenţiala interferenţă radio cu alţi utilizatori, tipul şi puterea antenei  
trebuie alese astfel încât puterea echivalentă radiată izotropic (p.e.r.i.) să nu 
fie mai mare decât cea necesară pentru reuşita comunicării. 

Declaraţia de conformitate UE
Acest produs şi - dacă este cazul - accesoriile furnizate 
sunt marcate cu „CE” şi, prin urmare, respectă standardele 
europene armonizate aplicabile enumerate în Directiva 
2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva 
2014/30/UE, Directiva privind EMC 2014/30/UE, Directiva 
RoHS 2011/65/UE.



2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu 
acest simbol nu pot fi eliminate ca deşeuri municipale 
nesortate în Uniunea Europeană. Pentru o reciclare corectă, 
returnaţi acest produs furnizorului local la achiziţionarea 
de echipamente noi echivalente sau aruncaţi la punctele 
de colectare desemnate. Pentru mai multe informaţii, a se 
vedea: www.recyclethis.info. 
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs conţine 
o baterie, care nu poate fi eliminată ca deşeu municipal 
nesortat în Uniunea Europeană. Consultaţi documentaţia 
produsului, pentru informaţii specifice despre baterie. 
Bateria este marcată cu acest simbol, care poate include 
litere pentru a indica metale precum cadmi (Cd), plumb 
(Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare corectă, returnaţi 
bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare 
desemnat. Pentru mai multe informaţii, a se vedea: www.
recyclethis.info.

DECLARAŢIA DE CONFORMITATE CE
Prin prezenta, Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd . declară că tipul de 
echipament radio [CS-C1C, CS-C2C, CS-C3N, CS-C3W, CS-C3WN, CS-C3X, 

CS-C6N, CS-C6CN, CS-C6W, CS-TY1, CS-TY2, CS-C4W, CS-C8C] este în 

conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al DECLARAŢIEI DE CONFORMITATE CE este disponibil la 
următoarea adresă web:
http://www.ezvizlife.com/declaration-of-conformity.
Instrucţiuni de siguranţă
Din cauza formei şi dimensiunii produsului, numele şi adresa 
importatorului/producătorului sunt imprimate pe pachet.
Serviciu de asistenţă pentru clienţi
Pentru mai multe informaţii, accesaţi www.ezvizlife.com. 
Aveţi nevoie de ajutor? Contactaţi-ne:
Telefon: +31 20 204 0128
E-mail pentru întrebări tehnice: support.eu@ezvizlife.com



EXPUNERE LA RADIOFRECVENŢĂ RF
Se aplică la următorul model de dispozitiv: CS-C1C, CS-C2C, CS-C3N,  
CS-C3W, CS-C3WN, CS-C3X, CS-C6N, CS-C6CN, CS-C6W, CS-TY1, CS-TY2, 
CS-C4W,  CS-C8C. Benzile de frecvenţă şi limitele nominale ale puterii 
transmise (radiate şi/sau conduse) aplicabile acestui dispozitiv radio 
sunt următoarele:

Banda Wi-Fi 2,4 GHz
Frecvenţa De la 2,412 GHz până la 2,472 GHz
Transmisia puterii (EIRP) 100 mW

Utilizaţi numai sursele de alimentare enumerate în tabel.
Modelul 
echipamentului

Fabricarea 
adaptorului Modelul adaptorului

CS-C1C/CS-C2C/
CS-C6N/CS-C6CN/
CS-TY1/CS-TY2/

Shenzhen Honor 
Electronic Co Ltd

ADS-5RE-06 05050EPCU/
EPC(SUA), ADS-5RH-06 
05050EPB(UK), ADS-5RH-06 
05050EPG(UE), ADS-5RH-06 
05050EPSA(AU), ADS-5RH-06 
05050EPBR(BR), ADS-5RH-06 
05050EPI(IN), ADS-5MA-06A 
05050GPK(KR)

Sichuan Jiuzhou 
Electronic 
Technology Co., Ltd

DYS05100CP-U, 
DYS05100CP-E

CS-C6W

Shenzhen Honor 
Electronic Co Ltd

ADS-10LA-06 05010EPCU/
EPC(SUA), ADS-10RH-06 
05010EPB (UK), ADS-10RH-06 
05010EPG(UE), ADS-10RH-06 
05010EPSA(SA),  
ADS-10RH-06 05010EPBR(BR), 
ADS-10RH-06 05010EPI(IN), 
ADS-12CG-06 05010EPC(JP)

Sichuan Jiuzhou 
Electronic 
Technology Co., Ltd

DYS05200CQ-U, 
DYS05200CQ-E



CS-C3N/CS-C3W/
CS-C3WN/ 
CS-C3X/CS-C4W/
CS-C8C

Shenzhen Honor 
Electronic Co Ltd

ADS-12FG-12N 
12012EPCU(SUA),  
ADS-12FG-12N 12012EPB(UK), 
ADS-12FG-12N 12012EPG(UE), 
ADS-12FB-12 12012EPSA(AU), 
ADS-12FG-12N 12012EPBR(BR), 
ADS-12FG-12N 12012EPI(IN)

Informaţii importante privind siguranţa

Notă: Vă rugăm să citiţi manualul înainte de a utiliza dispozitivul.

Acest simbol de pe dispozitiv indică faptul că manualul de 
compatibilitate a siguranţei şi/sau manualul de instalare 
trebuie citite, deoarece acestea conţin informaţii legate de 
funcţionarea în siguranţă a dispozitivului.
Atenţie: Asiguraţi-vă că citiţi aceste instrucţiuni înainte de a 
utiliza echipamentul.
Acest simbol de pe dispozitiv indică faptul că suprafaţa 
sau componenta se supraîncălzeşte. Dacă atingeţi această 
suprafaţă, vă puteţi provoca vătămări corporale.
Avertisment: Pentru a reduce riscul unei vătămări corporale 
din cauza supraîncălzirii componentelor, aşteptaţi până când 
suprafaţa se răceşte înainte de a o atinge.
Avertisment: Terminalul separat de împământare trebuie 
conectat permanent la pământ.
Avertisment:  Pentru intrarea SELV DC: sursa de alimentare 
DC trebuie să respecte cerinţele de siguranţă de tensiune 
extra-joasă (SELV) din IEC 60950-1.
Atenţie: Nu blocaţi orificiile de ventilaţie în timp ce sistemul 
este pornit şi păstraţi o distanţă de cel puţin 2 cm de 
deschiderile de ventilaţie şi de pereţi sau alte lucruri care pot 
bloca deschiderile.

PĂSTRAŢI ACEST MANUAL PENTRU CONSULTARE ULTERIOARĂ
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Get the EZVIZ App 
1. Connect your mobile phone to Wi-Fi using your 2.4GHz 

network.
2. Search for “EZVIZ” in App Store or Google PlayTM.
3. Download and install the EZVIZ app.
4. Launch the app, and register an EZVIZ user account.

Setup
1. Power on your camera.
2. Connect your camera to the Internet (optional). 
3. Log in to your EZVIZ app user account.
4. On the Home screen, tap “+” on the upper-right corner to 

go to the Scan QR Code interface.

5. Scan the QR code on the body of the camera.

QR Code

6. Follow the EZVIZ app wizard to finish Wi-Fi configuration.
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C1C 
Package Contents

Camera (x1) USB Cable (x1) Power Adapter (x1)

Foam Sticker (x2) Metal Plate (x1) 
(3.5mm Hole Diameter)

Quick Start Guide (x1)

The camera appearance is subject to the actual one you have 
bought. 

Basics

IR Light
Lens

PIRLED Indicator

Magnetic Base
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Speaker

Power Input

microSD Card Slot

RESET Button

Name Description
LED Indicator • Solid Red: Camera is starting up.

• Slowly Flashing Red: Wi-Fi connection has failed.
• Fastly Flashing Red: Device exception (e.g. 

microSD card error).
• Solid Blue: Video is being viewed or played back 

in EZVIZ App.
• Fastly Flashing Blue: Camera is ready for the Wi-

Fi connection.
• Slowly Flashing Blue: Camera is running properly.

microSD Card microSD Card should be purchased separately. 
Initialize the card in the EZVIZ app before using it.

RESET Button Hold down the RESET button for 5 seconds while 
the camera is running, the camera restarts and all 
parameters are reset to default.
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C2C 
Package Contents

Camera USB Cable Power Adapter

Foam Sticker
Metal Plate

(3.5mm Hole Diameter) Quick Start Guide

Basics

Magnetic Base

Lens

Microphone

LED Indicator
IR Light
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Speaker

Power Input

microSD Card Slot

RESET

Name Description
Speaker Two-way talk.
Power Input  5V±10%
micro SD 
Card

For micro SD card (not included with this product). 
You can purchase separately. Recommended 
compatibility: Class 10, maximum space 256GB. 
After inserting the card, you can record the event 
inside the camera.

RESET Hold down the RESET button for 5 seconds while 
the camera is running, the camera restarts and all 
parameters are reset to default.

LED 
Indicator

• Solid Red: Camera is starting up.
• Slow-Flashing Red: Wi-Fi connection has failed.
• Fast-Flashing Red: Device exception (e.g. microSD 

card error).
• Solid Blue: Video is being viewed or played back in 

EZVIZ App.
• Fast-Flashing Blue: Camera is ready for the Wi-Fi 

connection.
• Slow-Flashing Blue: Camera is running properly.

IR Light Auto light source for dark environment. The camera 
video has two modes: color (for daylight recording) and 
black and white with IR illuminator (for night condition).



6

C3N
Package Contents

Camera Power Adapter

Screw Kit Waterproof Kit

Drill Template Quick Start Guide
The camera appearance is subject to the actual model you 
have purchased.
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Basics
Micro SD Card Slot 
(Behind the cover)

Reset Button

MIC

Ethernet Port

Power Port

Antenna

LED Indicator

Lens
Spotlight

IR Light

Name Description

LED 
Indicator

• Solid Red: Camera starting up.
• Slow-flashing Red: Wi-Fi connection failed.
• Fast-flashing Red: Camera exception (e.g. Micro SD 

card error).
• Solid Blue: Video being viewed in the EZVIZ app.
• Slow-flashing Blue: Camera running properly.
• Fast-flashing Blue: Camera ready for Wi-Fi connection.
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C3W Pro
Package Contents

Internet Camera x1 Power Adapter x1

Mounting Template x1 Screw Kit x1 Waterproof Kit x1

Regulatory Information x1 Quick Start Guide x1
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Basics

MicroSD Card Slot

RESET Button

Network Port

MIC

Speaker

Power Port

LED Indicator
IR Light

Spotlight
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Name Description

LED Indicator • Solid Red: Camera is starting up.
• Slow-Flashing Red: Wi-Fi connection has failed.
• Fast-Flashing Red: Camera exception (e.g. 

microSD card error).
• Solid Blue: Video is being viewed or played back 

in EZVIZ App.
• Fast-Flashing Blue: Camera is ready for the Wi-Fi 

connection.
• Slow-Flashing Blue: Camera is running properly.

MicroSD 
Card 

It should be purchased seperately. After inserting 
the microSD card, initialize it in the EZVIZ app, and 
then video files can be stored in the SD card.

RESET 
Button

Hold the RESET button for 5 seconds when the 
camera is running. The camera restarts, and resets 
all parameters to default.
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C3WN
Package Contents

Internet Camera x1 Power Adapter x1 Mounting Template x1

Screw Kit x1 Waterproof Kit x1 Quick Start Guide x1

Basics
MicroSD 
Card Slot

RESET

MIC

LED Indicator
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Name Description

MIC For audio in.

LED Indicator • Solid Red: Camera is starting up.
• Slowly Flashing Red: Wi-Fi connection has 

failed.
• Fastly Flashing Red: Device exception (e.g. 

MicroSD card error).
• Solid Blue: Video is being viewed or played 

back in EZVIZ App.
• Flastly Flashing Blue: Camera is ready for the 

Wi-Fi connection.
• Slowly Flashing Blue: Camera is running 

properly.

MicroSD Card 
Slot

MicroSD card not included in the Box Contents. 
After inserting the microSD card, initialize it 
in the EZVIZ app, and then video files can be 
stored in the SD card.

RESET Hold the RESET button for 5 seconds when the 
camera is running. The camera restarts, and 
resets all parameters to default.

Power Input 1A  12V
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C3X
Package Contents

Camera Power Adapter

Drill Template Screw Kit Waterproof Kit

Regulatory Information Quick Start Guide
The camera appearance is subject to the actual model you 
have purchased.
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Basics

Micro SD Card Slot 
(Behind the cover)

Reset Button 
(Behind the cover)

MIC

Ethernet Port

Power Port

Speaker

Antenna

LED Indicator
Dual-lens
Spotlight

IR Light

Name Description
LED 
Indicator

• Solid Red: Camera starting up.
• Slow-flashing Red: Wi-Fi connection failed.
• Fast-flashing Red: Camera exception (e.g. Micro SD 

card error).
• Solid Blue: Video being viewed in the EZVIZ app.
• Slow-flashing Blue: Camera running properly.
• Fast-flashing Blue: Camera ready for Wi-Fi connection.
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C4W
Package Contents

Camera Power Adapter Drill Template

Base Screw Kit Waterproof Kit Quick Start Guide

Basics

LED Indicator 
(Inside)

IR LightLens
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RESET Button

microSD Card Slot

Network Port

Power Port

Name Description
IR Light The IR Light turns on in the poor light conditions 

automatically, which makes the image more clear.
LED 
Indicator

• Solid Red: Camera is starting up.
• Slowly Flashing Red: Wi-Fi connection has failed.
• Fastly Flashing Red: Camera exception (e.g. microSD 

card error).
• Solid Blue: Video is being viewed or played back in 

EZVIZ App.
• Fastly Flashing Blue: Camera is ready for Wi-Fi 

connection.
• Slowly Flashing Blue: Camera is running properly.

microSD 
Card

• microSD Card should be purchased separately.
• Initialize the card in the EZVIZ app before using it.

RESET 
Button

Hold for 5 seconds to restart and reset all parameters 
to default.
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C6CN
Package Contents

Camera (x1) Base (x1)

Screw Kit (x1) Drill Template (x1) Power Cable (x1)

Power Adapter (x1) Regulatory Information 
(x1)

Quick Start Guide 
(x1)

The camera appearance is subject to the actual model you 
have purchased.
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Basics
Micro SD Card 
Slot

Reset Button

MIC

IR Light

LED Indicator

Speaker

Name Description
LED Indicator Solid Red: Camera is starting up.

Slow-flashing Red: Wi-Fi connection has failed.
Fast-flashing Red: Device exception (e.g. 
MicroSD card error).

Solid Blue: Video is being viewed or played 
back in EZVIZ App.
Slow-f lashing Blue:  Camera is running 
properly.
Fast-flashing Blue: Camera is ready for the 
Wi-Fi connection.

Micro SD Card 
(sold separately)

Initialize the card in the EZVIZ app before using 
it.
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Name Description
Reset Button Hold for 5 seconds to restart and set all 

parameters to default.
MIC For audio in.
Speaker For audio out.

Ethernet PortPower Port
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C6N
Package Contents

Camera Base

Screw Kit Drill Template Power Cable

Power Adapter Quick Start Guide
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Basics

Micro SD 
Card Slot

Reset Button

MIC

LED 
Indicator

Name Description
LED Indicator • Solid Red: Camera starting up.

• Slow-flashing Red: Wi-Fi connection failed.
• Fast-flashing Red: Camera exception (e.g. 

Micro SD card error).
• Fast-flashing Blue: Camera ready for Wi-Fi 

connection.
• Slow-flashing Blue: Camera running 

properly.
Micro SD Card (sold 
separately)

Initialize the card in the EZVIZ app before 
using it.

Reset Button Hold for 5 seconds to restart and set all 
parameters to default.

MIC For audio in.
Speaker For audio out.



22

Ethernet Port

Power Port

Speaker

C6W 
Package Contents

Camera (x1) Base (x1)

Screw Kit (x1) Drill Template (x1) Power Cable (x1)
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Power Adapter 
(x1)

Regulatory 
Information (x1)

Quick Start Guide (x1)

The device appearance is subject to the actual one you have 
bought. 

Basics

Lens

LED Indicator

MIC

Speaker

Ethernet Port
Micro SD
Card Slot

Power Port Reset Button
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Name Description
LED Indicator • Solid Red: Starting up.

• Slow-flashing Red: Wi-Fi connection  failed.
• Fast-flashing Red: Device exception (e.g. 

Micro SD card error).
• Slow-flashing Blue: Running properly.
• Fast-flashing Blue: Ready for the Wi-Fi 

connection.
• Solid Blue: Video is being viewed or played 

back in EZVIZ App.
• Slow-flashing Amber: Privacy mode is 

enabled.
• Fast-flashing Amber: Alarming.

Micro SD Card Slot After installing the Micro SD card, you should 
initialize the card in the EZVIZ app before 
using it.  

Reset Button Hold for 5  seconds to restart and set all 
parameters to default.

Interfaces of different devices are disatributed in different 
locations, please refer to the material objects for details. 
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TY1 
Package Contents

Camera (x1) Base (x1)

Screw Kit (x1) Drill Template (x1) Power Cable (x1)

Power Adapter 
(x1)

Regulatory 
Information (x1)

Quick Start Guide (x1)

The camera appearance is subject to the actual model you 
have purchased.
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Basics
Micro SD 
Card Slot

Reset 
Button
MIC

LED 
Indicator

Name Description
LED Indicator Solid Red: Camera is starting up.

Slow-flashing Red: Wi-Fi connection has failed.
Fast-flashing Red: Device exception (e.g. 
MicroSD card error).

Solid Blue: Video is being viewed or played 
back in EZVIZ App.
Slow-flashing Blue: Camera is running properly.
Fast-flashing Blue: Camera is ready for the Wi-
Fi connection.

Micro SD Card 
(sold separately)

Initialize the card in the EZVIZ app before using 
it.

Reset Button Hold for 5 seconds to restart and set all 
parameters to default.

MIC For audio in.
Speaker For audio out.
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Speaker

Ethernet Port

Power Port

TY2

Package Contents

Camera (x1) Base (x1)

Screw Kit (x1) Drill Template (x1) Power Cable (x1)
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Power Adapter (x1) Regulatory 
Information (x1)

Quick Start Guide (x1)

The camera appearance is subject to the actual model you 
have purchased.

Basics

Micro SD 
Card Slot

Reset Button

MIC

LED 
Indicator
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Name Description
LED Indicator Solid Red: Camera is starting up.

Slow-flashing Red: Wi-Fi connection has failed.
Fast-flashing Red: Device exception (e.g. MicroSD 
card error).

Solid Blue: Video is being viewed or played back 
in EZVIZ App.
Slow-flashing Blue: Camera is running properly.
Fast-flashing Blue: Camera is ready for the Wi-Fi 
connection.

Micro SD 
Card (sold 
separately)

Initialize the card in the EZVIZ app before using it.

Reset Button Hold for 5 seconds to restart and set all parameters 
to default.

MIC For audio in.
Speaker For audio out.

Speaker

Ethernet Port

Power Port
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C8C

Package Contents

Camera (x1) Power Adapter (x1)

Screw Kit (x1) Waterproof Kit (x1)

 

Drill Template 
(x1)

Regulatory Information 
(x1)

Quick Start Guide 
(x1)
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Basics

Antenna

LED Indicator

Lens

Spotlight

Power Port

Ethernet Port

Antenna

MIC

Name Description
LED Indicator • Solid Red: Camera starting up.

• Slow-flashing Red: Wi-Fi connection failed.
• Fast-flashing Red: Camera exception (e.g. 

Micro SD card error).
• Solid Blue: Video being live viewed in the 

EZVIZ app.
• Slow-flashing Blue: Camera running 

properly.
• Fast-flashing Blue: Camera ready for Wi-Fi 

connection.
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Micro SD Card Slot 
(Behind the cover)

Reset Button

Name Description
Reset Button Hold for 5 seconds to restart and reset all 

parameters to default.
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Instalaţi aplicaţia EZVIZ 
1. Conectaţi telefonul mobil la Wi-Fi utilizând reţeaua dvs. 

de 2,4 GHz.
2. Căutaţi „EZVIZ” în App Store sau pe Google PlayTM.
3. Descărcaţi şi instalaţi aplicaţia EZVIZ.
4. Lansaţi aplicaţia şi înregistraţi un cont de utilizator EZVIZ.

Configurare
1. Porniţi camera.
2. Conectaţi-vă camera la internet (opţional). 
3. Conectaţi-vă în contul de utilizator EZVIZ în aplicaţie.
4. Pe ecranul de pornire, apăsaţi „+” în colţul din dreapta sus 

pentru a accesa interfaţa Scanare cod QR.

5. Scanaţi codul QR de pe corpul camerei.

Cod QR

6. Urmaţi expertul aplicaţiei EZVIZ pentru a finaliza 
configurarea WiFi.
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C1C 
Conţinutul pachetului

Cameră (x1) Cablu USB (x1) Alimentator (x1)

Bandă 
autoadezivă (x2)

Placă metalică (x1) (Diametrul 
orificiului: 3,5 mm)

Ghid rapid de 
pornire (x1)

Aspectul camerei diferă în funcţie de modelul achiziţionat. 

Elemente de bază

Lumină IR
Obiectiv

PIRIndicator LED

Bază magnetică
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Difuzor

Intrare alimentare

Fantă card  
microSD

Buton RESETARE

Nume Descriere
Indicator LED • Continuu roşu: Camera porneşte.

• Lent intermitent roşu: Conexiunea Wi-Fi a eşuat.
• Rapid intermitent roşu: Excepţie dispozitiv  

(de exemplu, eroare card microSD).
• Albastru solid: Conţinutul video este vizionat sau 

redat în aplicaţia EZVIZ.
• Albastru intermitent rapid: Camera este pregătită 

pentru conexiunea Wi-Fi.
• Lent intermitent albastru: Camera funcţionează 

corect.
Card microSD Cardul microSD se achiziţionează separat. 

Iniţializaţi cardul în aplicaţia EZVIZ înainte de a-l 
utiliza.

Buton 
RESETARE

Ţineţi apăsat butonul RESETARE timp de 5 secunde 
în timp ce camera funcţionează. Camera va reporni şi 
toţi parametrii se vor reseta la valorile prestabilite.
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C2C 
Conţinutul pachetului

Cameră Cablu USB
Adaptor de 
alimentare

Bandă 
autoadezivă

Placă metalică
(Diametrul orificiului: 3,5 mm)

Ghid de pornire 
rapidă

Elemente de bază

Bază magnetică

Obiectiv

Microfon

Indicator LED
Lumină IR
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Difuzor

Intrare 
alimentare

Fantă card microSD

RESETARE

Nume Descriere
Difuzor Emisie-recepţie.
Intrare 
alimentare

 5 V±10%

Card micro 
SD

Pentru cardul micro SD (nu este inclus cu acest produs). 
Puteţi achiziţiona separat. Compatibilitate recomandată: 
Clasa 10, spaţiu maxim 256 GB. După introducerea 
cardului, puteţi înregistra evenimentul pe cameră.

RESETARE Ţineţi apăsat butonul RESETARE timp de 5 secunde 
în timp ce camera funcţionează. Camera va reporni şi 
toţi parametrii se vor reseta la valorile prestabilite.

Indicator 
LED

• Continuu roşu: Camera porneşte.
• Roşu intermitent lent: Conexiunea Wi-Fi a eşuat.
• Roşu care clipeşte rapid: Excepţie dispozitiv  

(de exemplu, eroare card microSD).
• Albastru solid: Conţinutul video este vizionat sau redat 

în aplicaţia EZVIZ.
• Albastru intermitent rapid: Camera este pregătită 

pentru conexiunea Wi-Fi.
• Albastru intermitent lent: Camera funcţionează corect.

Lumină IR Sursă cu aprindere automată pentru mediu întunecat. 
Conţinutul video al camerei are două moduri: color 
(pentru înregistrarea de zi) şi alb-negru cu iluminare IR 
(pe timp de noapte).
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C3N
Conţinutul pachetului

Cameră Adaptor de alimentare

Set de şuruburi Set impermeabil

Şablon de găurire Ghid de pornire rapidă
Aspectul camerei diferă în funcţie de modelul achiziţionat.
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Elemente de bază
Spaţiu pentru cardul 
Micro SD (în spatele 
capacului)

Buton resetare

MIC

Port Ethernet

Port de alimentare

Antenă

Indicator LED

Obiectiv
Reflector

Lumină IR

Nume Descriere
Indicator 
LED

• Continuu roşu: Camera porneşte.
• Roşu intermitent lent: Conectarea la Wi-Fi a eşuat.
• Roşu care clipeşte rapid: Excepţie cameră  

(de exemplu, eroare card Micro SD).
• Albastru solid: Filmarea este în curs de vizualizare în 

aplicaţia EZVIZ.
• Albastru intermitent lent: Camera funcţionează 

corespunzător.
• Albastru intermitent rapid: Camera este pregătită 

pentru conectarea la Wi-Fi.
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C3W Pro
Conţinutul pachetului

Cameră prin internet x1 Adaptor de alimentare x1

Şablon de montare x1
Set de şuruburi 

x1 Set impermeabil x1

Informaţii de reglementare x1 Ghid de pornire rapidă x1
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Elemente de bază

Fantă card microSD

Buton RESETARE

Port reţea

MIC

Difuzor

Port de alimentare

Indicator LED
Lumină IR

Reflector
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Nume Descriere

Indicator LED • Continuu roşu: Camera porneşte.
• Roşu intermitent lent: Conexiunea Wi-Fi a eşuat.
• Roşu care clipeşte rapid: Excepţie cameră  

(de exemplu, eroare card microSD).
• Albastru solid: Conţinutul video este vizionat sau 

redat în aplicaţia EZVIZ.
• Albastru intermitent rapid: Camera este pregătită 

pentru conexiunea Wi-Fi.
• Albastru intermitent lent: Camera funcţionează 

corect.

Card 
MicroSD 

Se achiziţionează separat. După introducerea 
cardului microSD, iniţializaţi-l în aplicaţia EZVIZ, iar 
fişierele video pot fi stocate pe cardul SD.

Buton 
RESETARE

Ţineţi butonul RESETARE apăsat timp de 5 secunde 
în timp ce camera funcţionează. Camera reporneşte 
şi resetează toţi parametri la valorile implicite.
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C3WN
Conţinutul pachetului

Cameră prin internet 
x1

Adaptor de 
alimentare x1 Şablon de montare x1

Set de şuruburi x1 Set impermeabil x1 Ghid de pornire rapidă x1

Elemente de bază
Fantă card 
microSD

RESETARE

MIC

Indicator LED
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Nume Descriere

MIC Pentru intrarea audio.

Indicator LED • Continuu roşu: Camera porneşte.
• Lent intermitent roşu: Conexiunea Wi-Fi a 

eşuat.
• Rapid intermitent roşu: Excepţie dispozitiv  

(de exemplu, eroare card microSD).
• Albastru solid: Conţinutul video este vizionat 

sau redat în aplicaţia EZVIZ.
• Albastru intermitent rapid: Camera este 

pregătită pentru conexiunea Wi-Fi.
• Lent intermitent albastru: Camera 

funcţionează corect.

Fantă card 
microSD

Cardul MicroSD nu este inclus în conţinutul 
cutiei. După introducerea cardului microSD, 
iniţializaţi-l în aplicaţia EZVIZ, iar fişierele video 
pot fi stocate pe cardul SD.

RESETARE Ţineţi butonul RESETARE apăsat timp de  
5 secunde în timp ce camera funcţionează. 
Camera reporneşte şi resetează toţi parametri la 
valorile implicite.

Intrare 
alimentare

1 A  12 V
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C3X
Conţinutul pachetului

Cameră Adaptor de alimentare

Şablon de găurire Set de şuruburi Set impermeabil

Informaţii de reglementare Ghid de pornire rapidă
Aspectul camerei diferă în funcţie de modelul achiziţionat.
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Elemente de bază

Spaţiu pentru cardul 
Micro SD (în spatele 
capacului)

Buton Resetare (în 
spatele capacului)

MIC

Port Ethernet

Port de alimentare

Difuzor

Antenă

Indicator LED
Lentilă dublă
Reflector

Lumină IR

Nume Descriere
Indicator 
LED

• Continuu roşu: Camera porneşte.
• Roşu intermitent lent: Conectarea la Wi-Fi a eşuat.
• Roşu care clipeşte rapid: Excepţie cameră (de exemplu, 

eroare card Micro SD).
• Albastru solid: Filmarea este în curs de vizualizare în aplicaţia 

EZVIZ.
• Albastru intermitent lent: Camera funcţionează 

corespunzător.
• Albastru intermitent rapid: Camera este pregătită pentru 

conectarea la Wi-Fi.
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C4W
Conţinutul pachetului

Cameră
Adaptor de 
alimentare

Şablon de 
găurire

Bază
Set de 

şuruburi Set impermeabil
Ghid de pornire 

rapidă

Elemente de bază

Indicator LED 
(în interior)

Lumină IRObiectiv
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Buton RESETARE

Fantă card microSD

Port reţea

Port de alimentare

Nume Descriere
Lumină IR Lumina IR se porneşte automat în condiţii de 

iluminare slabă, iar imaginea devine mai clară.
Indicator 
LED

• Continuu roşu: Camera porneşte.
• Lent intermitent roşu: Conexiunea Wi-Fi a eşuat.
• Rapid intermitent roşu: Excepţie cameră (de 

exemplu, eroare card microSD).
• Albastru solid: Conţinutul video este vizionat sau 

redat în aplicaţia EZVIZ.
• Albastru intermitent rapid: Camera este pregătită 

pentru conectarea la Wi-Fi.
• Lent intermitent albastru: Camera funcţionează corect.

Card 
microSD

• Cardul microSD se achiziţionează separat.
• Iniţializaţi cardul în aplicaţia EZVIZ înainte de a-l utiliza.

Buton 
RESETARE

Ţineţi apăsat timp de 5 secunde pentru a reporni şi a 
reseta toţi parametrii la valorile prestabilite.
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C6CN
Conţinutul pachetului

Cameră (x1) Bază (x1)

Set de şuruburi (x1) Şablon de găurire (x1)
Cablu de 

alimentare (x1)

Alimentator (x1) Informaţii de 
reglementare (x1)

Ghid rapid de 
pornire (x1)

Aspectul camerei diferă în funcţie de modelul achiziţionat.
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Elemente de bază
Spaţiu pentru 
cartelă Micro SD

Buton resetare

MIC

Lumină IR

Indicator LED

Difuzor

Nume Descriere
Indicator LED Continuu roşu: Camera porneşte.

Roşu intermitent lent: Conexiunea Wi-Fi a 
eşuat.
Roşu care clipeşte rapid: Excepţie dispozitiv 
(de exemplu, eroare card microSD).

Albastru solid: Conţinutul video este vizionat 
sau redat în aplicaţia EZVIZ.
Albastru intermitent lent: Camera funcţionează 
corect.
Albastru intermitent rapid: Camera este 
pregătită pentru conexiunea Wi-Fi.

Card Micro 
SD (se vinde 
separat)

Iniţializaţi cardul în aplicaţia EZVIZ înainte de a-l 
utiliza.



51

Nume Descriere
Buton resetare Ţineţi apăsat timp de 5 secunde pentru a reporni 

şi a seta toţi parametrii la valorile prestabilite.
MIC Pentru intrarea audio.
Difuzor Pentru ieşirea audio.

Port EthernetPort de 
alimentare
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C6N
Conţinutul pachetului

Cameră Bază

Set de şuruburi Şablon de găurire Cablu de alimentare

Adaptor de alimentare Ghid de pornire rapidă
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Elemente de bază

Spaţiu  
pentru  
cartelă  
Micro SD
Buton resetare

MIC

LED 
Indicator

Nume Descriere
Indicator LED • Continuu roşu: Camera porneşte.

• Roşu intermitent lent: Conectarea la Wi-Fi 
a eşuat.

• Roşu care clipeşte rapid: Excepţie cameră 
(de exemplu, eroare card Micro SD).

• Albastru intermitent rapid: Camera este 
pregătită pentru conectarea la Wi-Fi.

• Albastru intermitent lent: Camera 
funcţionează corespunzător.

Card Micro SD (se 
vinde separat)

Iniţializaţi cardul în aplicaţia EZVIZ înainte de 
a-l utiliza.

Buton resetare Ţineţi apăsat timp de 5 secunde pentru a 
reporni şi a seta toţi parametrii la valorile 
prestabilite.

MIC Pentru intrarea audio.
Difuzor Pentru ieşirea audio.
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Port Ethernet

Port de alimentare

Difuzor

C6W 
Conţinutul pachetului

Cameră (x1) Bază (x1)

Set de şuruburi 
(x1)

Şablon de găurire  
(x1)

Cablu de alimentare 
(x1)
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Alimentator (x1)
Informaţii de 

reglementare (x1)
Ghid rapid de  
pornire (x1)

Aspectul dispozitivului diferă în funcţie de modelul 
achiziţionat. 

Elemente de bază

Obiectiv

Indicator LED

MIC

Difuzor

Port Ethernet

Micro SD
Spaţiu pentru 

card

Port de 
alimentare

Buton resetare
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Nume Descriere
Indicator LED • Continuu roşu: Porneşte.

• Roşu intermitent lent: Conectarea la Wi-Fi 
a eşuat.

• Roşu care clipeşte rapid: Excepţie dispozitiv 
(de exemplu, eroare card Micro SD).

• Albastru intermitent lent: Funcţionează 
corespunzător

• Albastru intermitent rapid: Pregătit pentru 
conectarea la Wi-Fi.

• Albastru solid: Conţinutul video este 
vizionat sau redat în aplicaţia EZVIZ.

• Auriu intermitent lent: Modul confidenţial 
este activat.

• Auriu intermitent rapid: Alarmant.
Spaţiu pentru 
cartelă Micro SD

După instalarea cardului Micro SD, trebuie să 
iniţializaţi cardul în aplicaţia EZVIZ înainte de 
a-l utiliza.  

Buton resetare Ţineţi apăsat timp de 5 secunde pentru a 
reporni şi a seta toţi parametrii la valorile 
prestabilite.

Interfeţele sau diferite dispozitive sunt distribuite în diferite 
locaţii, consultaţi obiectele materiale pentru detalii. 



57

TY1 
Conţinutul pachetului

Cameră (x1) Bază (x1)

Set de şuruburi 
(x1)

Şablon de găurire  
(x1)

Cablu de alimentare 
(x1)

Alimentator (x1)
Informaţii de 

reglementare (x1)
Ghid rapid de pornire 

(x1)

Aspectul camerei diferă în funcţie de modelul achiziţionat.
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Elemente de bază
Spaţiu pentru 
cartelă Micro SD

Buton 
resetare
MIC

LED 
Indicator

Nume Descriere
Indicator LED Continuu roşu: Camera porneşte.

Roşu intermitent lent: Conexiunea Wi-Fi a 
eşuat.
Roşu care clipeşte rapid: Excepţie dispozitiv (de 
exemplu, eroare card microSD).

Albastru solid: Conţinutul video este vizionat 
sau redat în aplicaţia EZVIZ.
Albastru intermitent lent: Camera funcţionează 
corect.
Albastru intermitent rapid: Camera este 
pregătită pentru conexiunea Wi-Fi.

Card Micro 
SD (se vinde 
separat)

Iniţializaţi cardul în aplicaţia EZVIZ înainte de a-l 
utiliza.

Buton resetare Ţineţi apăsat timp de 5 secunde pentru a reporni 
şi a seta toţi parametrii la valorile prestabilite.

MIC Pentru intrarea audio.
Difuzor Pentru ieşirea audio.
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Difuzor

Port Ethernet

Port de alimentare

TY2

Conţinutul pachetului

Cameră (x1) Bază (x1)

Set de şuruburi 
(x1)

Şablon de găurire  
(x1)

Cablu de alimentare 
(x1)
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Alimentator (x1) Informaţii de 
reglementare (x1)

Ghid rapid de pornire 
(x1)

Aspectul camerei diferă în funcţie de modelul achiziţionat.

Elemente de bază

Spaţiu pentru 
cartelă Micro SD

Buton resetare

MIC

Indicator 
LED
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Nume Descriere
Indicator LED Continuu roşu: Camera porneşte.

Roşu intermitent lent: Conexiunea Wi-Fi a eşuat.
Roşu care clipeşte rapid: Excepţie dispozitiv  
(de exemplu, eroare card microSD).

Albastru solid: Conţinutul video este vizionat 
sau redat în aplicaţia EZVIZ.
Albastru intermitent lent: Camera funcţionează 
corect.
Albastru intermitent rapid: Camera este pregătită 
pentru conexiunea Wi-Fi.

Card Micro 
SD (se vinde 
separat)

Iniţializaţi cardul în aplicaţia EZVIZ înainte de a-l 
utiliza.

Buton 
resetare

Ţineţi apăsat timp de 5 secunde pentru a reporni şi 
a seta toţi parametrii la valorile prestabilite.

MIC Pentru intrarea audio.
Difuzor Pentru ieşirea audio.

Difuzor

Port Ethernet

Port de alimentare
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C8C

Conţinutul pachetului

Cameră (x1) Alimentator (x1)

Set de şuruburi (x1) Set impermeabil (x1)

 

Şablon de 
găurire (x1)

Informaţii de reglementare 
(x1)

Ghid rapid de pornire 
(x1)
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Elemente de bază

Antenă

Indicator LED

Obiectiv

Reflector

Port de 
alimentare

Port Ethernet

Antenă

MIC

Nume Descriere
Indicator LED • Continuu roşu: Camera porneşte.

• Roşu intermitent lent: Conectarea la Wi-Fi a 
eşuat.

• Roşu care clipeşte rapid: Excepţie cameră 
(de exemplu, eroare card Micro SD).

• Albastru solid: Videoclipul este în curs de 
vizualizare în timp real în aplicaţia EZVIZ.

• Albastru intermitent lent: Camera 
funcţionează corespunzător.

• Albastru intermitent rapid: Camera este 
pregătită pentru conectarea la Wi-Fi.
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Spaţiu pentru 
cardul Micro SD (în 
spatele capacului)

Buton 
resetare

Nume Descriere
Buton resetare Ţineţi apăsat timp de 5 secunde pentru a 

reporni şi a reseta toţi parametrii la valorile 
prestabilite.



LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (“EZVIZ”) products. This 
limited warranty (“warranty”) gives you, the original purchaser of the EZVIZ product, 
specific legal rights. You may also have other legal rights that vary by state, province or 
jurisdiction. This warranty applies only to the original purchaser of the product. “Original 
purchaser” means any consumer having purchased the EZVIZ product from an authorized 
seller. The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this warranty will not 
apply to the extent prohibited by applicable law. No distributor, reseller, agent, or employee 
is authorized to make any modification, extension, or addition to this warranty. 
Your EZVIZ product is warranted for a period of two (2) years from the date of purchase 
against defects in materials and workmanship, or such longer period as may be 
required by law in the country or state where this product is sold, when used normally in 
accordance with user manual. 
You can request warranty service by contacting our Customer Service. 
For any defective EZVIZ products under warranty, EZVIZ will, at its option, (i) repair 
or replace your product free of charge; (ii) exchange your product with a functional 
equivalent product; or (iii) refund the original purchase price, provided you provide the 
original purchase receipt or copy, a brief explanation of the defect, and return the product 
in its original packaging. At EZVIZ’s sole discretion, repair or replacement may be made 
with a new or refurbished product or components. This warranty does not cover the 
shipping cost, insurance, or any other incidental charges incurred by you in returning the 
product. 
Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for 
breach of this warranty. Any product that has either been repaired or replaced under this 
warranty will be covered by the terms of this warranty for the longer of ninety (90) days 
from the date of delivery or the remaining original warranty period. 
This warranty does not apply and is void: 
• If the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is 

not provided; 
• For any malfunction, defect, or failure caused by or resulting from the evidence of 

impact; mishandling; tampering; use contrary to the applicable instruction manual; 
incorrect power line voltage; accident; loss; theft; fire; flood; or other Acts of God; 
shipping damage; or damage resulting from repairs performed by unauthorized 
personnel; 

• For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the 
normal aging of the product; 

• Cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents, and broken plastic on 
ports; 

• Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware; 
• For any other damages free from defects in material or workmanship; 
• Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear. 
Please do not hesitate to contact your seller or our Customer Service, with any questions.



GARANŢIE LIMITATĂ
Vă mulţumim pentru achiziţionarea produselor Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. 
(„EZVIZ”). Această garanţie limitată („garanţie”) oferă, cumpărătorului iniţial al produsului 
EZVIZ, drepturi legale specifice. Este posibil să aveţi şi alte drepturi legale, care variază în 
funcţie de stat, provincie sau jurisdicţie. Această garanţie se aplică numai cumpărătorului 
original al produsului. Prin „cumpărător original” se înţelege orice consumator care a 
achiziţionat produsul EZVIZ de la un vânzător autorizat. Declinările de responsabilitate, 
excluderile şi limitările de răspundere în temeiul acestei garanţii nu se vor aplica în 
măsura interzisă de legea aplicabilă. Niciun distribuitor, revânzător, agent sau angajat nu 
este autorizat să efectueze modificări, prelungiri sau adăugiri la această garanţie. 
Produsul dvs. EZVIZ are o garanţie pentru o perioadă de doi (2) ani de la data 
achiziţionării, împotriva defectelor materialelor şi ale manoperei sau o perioadă mai lungă, 
care poate fi impusă de legea în ţara sau statul în care este vândut acest produs, atunci 
când este utilizat în mod normal în conformitate cu manualul de utilizare. 
Puteţi solicita serviciul de garanţie contactând serviciul nostru pentru clienţi. 
Pentru orice produse EZVIZ defecte aflate în garanţie, EZVIZ va decide dacă (i) va repara 
sau înlocui produsul gratuit; (ii) va schimba produsul cu un produs echivalent funcţional; 
sau (iii) va rambursa preţul iniţial de achiziţie, cu condiţia să furnizaţi chitanţa sau copia 
originală a achiziţiei, o scurtă explicaţie a defectului, şi returnarea produsul în ambalajul 
original. Repararea sau înlocuirea poate fi efectuată cu un produs sau componente 
noi sau renovate, doar la discreţia exclusivă a EZVIZ. Această garanţie nu acoperă 
costurile de expediere, asigurarea sau orice alte costuri suplimentare suportate de dvs. la 
returnarea produsului. 
Excepţie fac cazurile în care legea aplicabilă este interzisă, aceasta este singura cale 
de a încălcare a acestei garanţii. Orice produs care a fost reparat sau înlocuit în baza 
acestei garanţii va fi acoperit de termenii acestei garanţii, pentru o perioadă mai lungă de 
nouăzeci (90) de zile de la data livrării sau de la perioada de garanţie originală rămasă. 
Această garanţie nu se aplică şi este anulată: 
• Dacă cererea de garanţie se face în afara perioadei de garanţie sau dacă dovada 

achiziţiei nu este furnizată; 
• Pentru orice defecţiune, defect sau defecţiune cauzată de sau care rezultă din dovezile 

de impact; manipulare greşită; manipulare necorespunzătoare; utilizare contrară 
manualului de instrucţiuni aplicabil; tensiune incorectă a liniei electrice; accident; 
pierdere; furt; incendiu; inundaţii; sau alte forţe majore; daune de expediere; sau daune 
rezultate din reparaţiile efectuate de către personal neautorizat; 

• Pentru orice piese consumabile, cum ar fi bateriile, în cazul în care defecţiunea se 
datorează îmbătrânirii normale a produsului; 

• Daune cosmetice, inclusiv, dar fără a se limita la zgârieturi, urme de lovituri şi plastic 
rupt pe porturi; 

• Orice software, chiar dacă este ambalat sau vândut cu hardware EZVIZ; 
• Pentru orice alte daune fără defecte de material sau de manoperă; 
• Curăţarea de rutină, uzura cosmetică şi mecanică normală. 
Vă rugăm să nu ezitaţi să contactaţi vânzătorul sau serviciul clienţi, cu orice întrebări.




